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OLYMPIADES JANVIER 2023 : Epreuve de Chinois, classe de 

1ère  A4-ABI, durée 3h, coefficient 3. 

 

A. 阅读理解(16 分)/ COMPRÉHENSION 

课文 :新年 快乐! 

春节是中国最热闹的节日. 这个节日是中国人的新年。是中国传
chuán

统
tǒng

的
d e

新
x ī n

年
nián

。他们不

是一月一号过这种新年，一
y ì

般
b ā n

是
s h ì

公
gōng

历
l ì

的
d e

一
y ī

月
y u â

低
d ī

或
h u î

二
â r

月
y u â

初
c h ū

。一月一号是中国人的元
yuán

旦
d à n

节
j i ã

，

但是春节才是中国的传统新年。 

中国和喀麦隆过的节日不一样。在中国每个节日都有自己特
t â

定
dìng

的
d e

美
m ě i

食
s h í

。中国的节日

美
m ě i

食
s h í

真
zhēn

丰
fēng

富
f ù

。这跟中国的传统文
w ã n

化
h u à

有
y ǒ u

关
guān

系
x i

，中国人相信时吃一些传统美食，会给自己

和家人带来好运。春节是吃饺子，因为饺
jiǎo

子
z i

象
xiàng

征
zhēng

喜
x ǐ

庆
qìng

、团圆 ;中秋节的传统食品是月

饼，月饼是圆形的，象征团圆。中国人重视全家团圆，因为中国人来说，家人是最重

要的，中国政府倡导和谐社会，促进社会共同发展。 

在喀麦隆除了个别节日以外，其它节日都没有特定的美食。 

A.1 回答题/ RÉPONDRE AUXQUESTIONS                               5 分 

 

a- 中国最热闹的节日叫什么? 

 

b- 中国人的新年是什么时候过的 ? 

 

c- 为什么说中国每个节日都特定 ? 

 

d- 你们传统的节日有什么特定得 ? 

 

e- 你们传统节日比中国人的节日一样吗? 

 

RÉPUBLIQUE DU CAMEROUN 

********                                                         

PAIX-TRAVAIL-PATRIE 

********                                                   

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DE LA 

FORMATION PROFESSIONNELLE 

********                                                     

DIRECTION DE LA FORMATION ET DE 

L’ORIENTATION PROFESSIONNELLE 

********                                           

 CENTRE DE FORMATION 

PROFESSIONNELLE ET 

D’APPRENTISSAGE DES LANGUES 

 

REPUBLIC OF CAMEROON 

********                                                                            

PEACE-WORK-FATHERLAND 

********                                                                

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL 

TRAINING  

********                                                             

DEPARTMENT OF VOCATIONAL TRAINING AND 

GUIDANCE 

********                                                              

VOCATIONAL TRAINING AND    LANGUAGE 

LEARNING CENTER 
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A.2 翻译/ Traduction                               (5 分) 

用法文翻译这些句 /Traduire les phrases suivantes en français(2 分) 

a- 你有什么爱好? 

 

b- 我会踢足球和大篮球，别的运动我都不会。 

 

 

用中文翻译这些句 /Traduire les phrases suivantes en mandarin(3 分) 

a- La république du Cameroun. 

 

b- Le sport est très important pour la santé.  

 

           c- L’exode rural freine le développement au Cameroun. 

 

 

 

B. 书写  / EXPRESSION ÉCRITE(5 分) 

Choisir et un sujet de votre choix et faites une production écrite d’au moins 8 lignes. 

 

你将来想做什么工作 ? 

说一说为什么你学习汉语 ?  
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C. 交际练习 STRUCTURES DE COMMUNICATION   (5 分) 

 

C.1. 词汇练习/VOCABULAIRE                          (2,5 分) 

连词成句/ Construire des phrases correctes avec les mots en désordre 

1) 感兴趣足球对我很 

 

3) 不我运动感兴趣对 

 

4) 计算机感兴趣对非常我 

 

C.2.语法连词/GRAMMAIRE (2.5 分) 

用下面汉语结构造句子/Utiliser les structures grammaticales suivantes pour construire des 

phrases justes 

1 除了。。。。。以为 

2 对。。。。。。感兴趣 

3 是不是 

 

 

 

 

 

 

 


